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Signification nom de l'utilisateur enregistré numéro personnel

Haut-parleur

Micro

Renvoi d'appel

Verrouillage du téléphone

Combiné

Casque

Herner 4o5
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Pas de connexion

Connexion active

Touches

Touche
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00000047

= ...hors communication

symbole date heure symbole

n ...en communication

ouvre le menu, retour au menu avec prise en compte des = début d’'une conférence

modifications de réglage

pas d'effet

ouvre le menu, confirmation du choix, entrée

fleches de navigation dans les menus

efface le caractére immédiatement a gauche

réglage du volume de I'appareil

fleche gauche-droite régle le volume

retour au menu sans prise en compte des modifications coupe la communication

touche de confirmation du choix ou de I'entrée

quitte le menu

téléphone muet, coupe la sonnerie

ouvre la liste des appels entrants

ouvre la liste des appels sortants

décroche, prend la communication en mains-libres

coupe la communication

confidentiel / coupe le micro

retro-appel, va-et-vient

ouvre le menu pour le transfert de I'appel actif

écoute amplifiée, passe en mode mains-libres



Séquence de touches

Indication

prendre la communication

( décrocher

affichage des 2 interlocuteurs

refuser la communication

le correspondant regoit un signal “occupé”

raccrocher

{ raccrocher <G

la connexion est terminée

appel manuel

0...9, ensuite (

les chiffres peuvent aussi étre composés
lorsque le combiné est décroché

Bis/Recomposition d'un n®

o, Vensuite (

liste des derniers appels sortants
utiliser les fléches pour sélectionner le n° a rappeler

rappel des appels entrants

G W cnsuite (

liste des derniers appels entrants
utiliser les fleches pour sélectionner le n® a rappeler

écoute amplifiée

active le haut-parleurpendant la conversation

passer en mains-libres

W tenir et { raccro-

cher

les symboles B](Z] sont affichés

désactiver mains-libres

(tenir et raccrocher

le symbole #™® est affiché

passer en mode confidentiel

le symbole ] clignote

rétro-appel

@ . composer 1..9

la touche ° met fin au rétro-appel,
retour au 1er correspondant

va-et-vient

@ . composer 1..9

la touche o o permet d'aller et venir

entre les interlocuteurs

conférence

@ . composer 1..9,
<

une autre pression sur o met fin a la con-
férence, un correspondant est en attente,
l'autre actif

transférer un appel

, composer 1...9 et
( raccrocher

|'utilisateur peut raccrocher sans attendre la réponse
du second correspondant

rappel si occupé

<> =

le téléphone sonne dés que la ligne est disponible

rappel en cas de non-réponse

> =

le téléphone sonne dés que le correspondant
utilise son téléphone

recomposition automatique

S U

recompose le n° pendant 20 minutes toutes les
30 secondes

interception

=
=
=
O]
O]
=

0190

il faut composer le n° du poste a intercepter




Fonction

Affichage

Indication

numérotation abrégée

Compose rapidement le n® du correspondant configuré.

renvoi d'appel

: désactivé

renvoi automatique. Jusqu’a 4 renvois sont programmables.

Le renvoi peut étre effectué directement, si occupé ou en cas de
non-réponse. I indique un renvoi si occupé ou en cas de non-
réponse. Le renvoi direct est affiché.

verouillage du téléphone

Verrouillage du téléphone; ne permet que les appels sortants
composés a partir du clavier. [ indique que le téléphone
est verrouillé.

sonnerie

active ou désactive la sonnerie du téléphone.
&indique que la sonnerie est désactivée.

signal d’appel

désactivé: le 2éme appel recoit le signal occupé.
activé: le 2éme appel est signalé

dissimulation du n°®

Désactivé: votre n® apparait sur le poste de votre correspondant
Activé: votre n° de téléphone est dissimulé

casque

Active et désactive le casque.
€Y indique que le casque est activé

touche partenaire

L3 Numérotation directe
Vel Interception - affichage infos partenaire <giI»
Pad indique partenaire occupé

intercepter

Indique un appel entrant pour le groupe @I prend I'appel.
Dans le cas de plusieurs appels choisir avec. &

enregistrement multiple

Enregistrement d’'un utilisateur supplémentaire:
[J les appels sortants sont au nom de ['utilisateur supplémentaire.
[ les appels sortants sont au nom de I'utilisateur principal.

désenregistrement

désenregistre I'utilisateur supplémentaire.

changement d'utilisateur

changement d'utilisateur I'utilisateur actif est remplacé.
Les réglages du remplagant sont maintenant actifs.

identification rapide

Nom, n° de téléphone et mot de passe de I'utilisateur
supplémentaire sont demandés.

Une nouvelle pression sur la touche désenregistre I'utilisateur
supplémentaire.

message en attente

Indique la présence d’un message vocal; - permet
d’écouter le message.

mise en communication

Dés lors que 2 communications sont en cours,
cette touche permet de les mettre en communication.

transfert manuel

pAq transfert inconditionnel...
Vel transférer...

...a un n° prédéfini




Touches “partenaires” @

Les touches partenaires, au nombre de dix, se situent sur le cété droit du téléphone 1P230. Jusqu’a trois blocs
d’extension peuvent étre rajoutés pour augmenter leur nombre par pas de trente touches partenaires. On peut
ainsi disposer de 100 touches au maximum.

Tout comme les touches de fonction voisines de I'écran d’affichage, les touches partenaires sont programmables
avec n’'importe quelle fonction disponible sur I'appareil. Du fait que I'état actuel est indiqué par une LED (diode
électro-luminescente) intégrée a la touche, 'ensemble des ces touches devient I'outil idéal pour la gestion des
partenaires.

Etat Fonction Indication

© éteint appel direct Une pression sur la touche, compose le n° du partenaire en
mode mains-libres, décrocher le combiné commutera la
communication en mode normal. La touche peut également étre
utilisée pour transférer une communication.

© clignotant interception Un appel est signalé sur le téléphone du partenaire.
appuyer sur la touche, pour l'intercepter.

© allumé partenaire occupé Le téléphone du partenaire est occupé. Il ne pourra étre appelé
(directement ou transfert) qu'a condition d'avoir activé la fonction
signal d’appel.

Toutes les fonctions décrites ici se rapportent au téléphone IP230 utilisé avec PBX innovaphone.

La configuration du téléphone se fait par I'interface WEB. Pour connaitre I'adresse IP du téléphone allez dans le
menu ME> , sélectionnez “Administration” avec la touche @I , confirmez avec WIESEN , sélectionnez
“Informations” et confirmez a nouveau. Dans la premiere ligne vous pourrez lire 'adresse IP du téléphone.
Saisissez cette adresse comme URL dans votre browser internet sous la forme http:/xxx.yyy.zzz .

Notez que la page d’administration de votre téléphone est protégée par un mot de passe.

L}
Erbaiops ol ihn (et et I S

info@innovaphone.com | www.innovaphone.com
PURE IP-TELEPHONY

Niveau logiciel [07-60600] sous réserve de modifications de la part d'innovaphone © innovaphone 2007
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